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Resumen

En el presente informe se resumen las deliberaciones y los resultados de las tres
reuniones celebradas por el Grupo Consultivo de Expertos sobre las Comunicaciones
Nacionales de las Partes no incluidas en el Anexo | de la Convencién (GCE) en 2014.
Durante esas reuniones, el GCE elabor6 su programa de trabajo para 2014-2018, reviso su
reglamento e hizo un balance de los progresos realizados en la ejecucion del programa de
trabajo en 2014. El Grupo también evaluo los logros alcanzados y las lecciones aprendidas
en la ejecucion de su programa de trabajo, y formul6 recomendaciones pertinentes.

* Este documento se present6 después de la fecha prevista para poder tener en cuenta los resultados de
la 132 reunion del Grupo Consultivo de Expertos sobre las Comunicaciones Nacionales de las Partes
no incluidas en el Anexo | de la Convencién, que se celebré en Erevan (Armenia) los dias 11y 12 de
septiembre de 2014.
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I. Introduccion

A. Mandato

1. La Conferencia de las Partes (CP), en su decisién 19/CP.19, decidié mantener el
Grupo Consultivo de Expertos sobre las Comunicaciones Nacionales de las Partes no
incluidas en el Anexo | de la Convencién (GCE) por un periodo de cinco afios, de 2014
a 2018.

2. La CP decidié también que el GCE, en el desempefio de su mandato, actuaria
conforme a las atribuciones revisadas que figuraban en el anexo de la misma decisién. Pidio
al Grupo que elaborara, en su primera reunion de 2014, un programa de trabajo para
2014-2018.

3. La CP, también en su decision 19/CP.19, pidi6é al GCE que presentara anualmente al
Organo Subsidiario de Ejecucién (OSE) un informe acerca de la marcha de sus trabajos
para que lo examinara en sus periodos de sesiones que se celebrasen coincidiendo con los
periodos de sesiones de la CP*.

4. En la misma decisién, la CP pidi6 a la secretaria que facilitara la labor del GCE
organizando reuniones y talleres y preparando los informes correspondientes, para que los
examinara el OSEZ

5. En la misma decision se pidi6 a la secretaria que publicara una lista de miembros del
GCE, con sus respectivas esferas de competencia y su experiencia relativa a las
comunicaciones nacionales y/o los informes bienales de actualizacion, y notificara al OSE
esos nombramientos. La lista se ha publicado en el sitio web de la Convencion Marco®.

B. Objeto de la nota

6. El presente informe contiene un resumen de las deliberaciones de las reuniones 112,
122y 132 del GCE.
7. En esas reuniones, el GCE elabord su programa de trabajo para 2014-2018°

examind los progresos realizados en la aplicacién de su programa de trabajo para 2014,
acordo la organizacion de sus trabajos para el Ultimo trimestre de 2014 e hizo un examen
preliminar de su plan de trabajo para 2015.

8. Ademas del presente informe se han elaborado, para su examen por el OSE 41, otros
cuatro informes en los que se presentan los resultados de las principales actividades
llevadas a cabo por el GCE en 2014, complementarias a las realizadas en el marco del
programa de trabajo en 2014:

a) El informe acerca de los talleres regionales de capacitacion sobre la
preparacion de los informes bienales de actualizacion de las Partes no incluidas en el
anexo | de la Convencidn (Partes no incluidas en el anexo I) (véanse los parrs. 27
a 29 infra)®;

Decision 19/CP.19, parr. 7.

Decision 19/CP.19, parr. 9 a).

www.unfccc.int/2884.php.

El programa de trabajo del GCE para el periodo 2014-2018 figura en el anexo I.
FCCC/SBI/2014/18.

g oA W N e

GE.14-18771 3



FCCC/SBI1/2014/17

b) El informe del taller sobre el examen por homélogos del material para la
capacitacion del equipo de expertos técnicos (véase el parr. 33 infra)®;

c) La estrategia a largo plazo del GCE (en inglés Unicamente; véanse los
parrs. 36 y 37 infra)’;

d) El informe técnico sobre los problemas y las limitaciones, asi como las
lecciones aprendidas y las practicas Optimas, en el proceso y la preparacion de las
comunicaciones nacionales y los informes bienales de actualizaciéon de las Partes no
incluidas en el anexo I (en inglés tinicamente; véanse los parrs. 16 a 18 infra)®.

Medidas que podria adoptar el Organo Subsidiario de Ejecucion

9. Se invita al OSE a que, tras examinar el presente documento y los cuatro informes a
que se hace referencia en el parrafo 8 supra, tome nota del programa de trabajo del GCE
para 2014-2018 y de los avances logrados en su aplicacion en 2014, y proporcione
orientacion adicional al respecto, segun proceda, al GCE.

10. Ademas, el OSE tal vez desee invitar a las Partes que son paises desarrollados
incluidas en el anexo Il de la Convencidn y otras Partes que son paises desarrollados y que
estén en condiciones de hacerlo a facilitar recursos financieros que permitan al GCE llevar
a cabo las actividades previstas en su programa de trabajo, e invitar a las organizaciones y
los programas multilaterales a que colaboren con el GCE, segln proceda, en la prestacion
de apoyo técnico a las Partes no incluidas en el anexo | en la preparacion de sus
comunicaciones nacionales y sus informes bienales de actualizacion®.

Reuniones del Grupo Consultivo de Expertos

11.  ElI GCE llevé a cabo tres reuniones en 2014, cuyas actividades principales fueron la
elaboracion de su programa de trabajo para 2014-2018, la revision de su reglamento®, y la
evaluacion de las actividades previstas en el programa de trabajo y el examen de los
progresos realizados en su ejecucion.

12.  La 112 reunidn del GCE, en la que participaron 20 miembros", se celebré en Bonn
(Alemania) los dias 20 y 21 de enero de 2014, con el objetivo de elaborar un programa de
trabajo para 2014-2018, de conformidad con las atribuciones revisadas del GCE. En esa
reunion, el Sr. Fei Teng (China) fue elegido Presidente del GCE y la Sra. Rhianna Neely
(Bahamas) fue elegida Relatora, ambos por un mandato de un afio.

13.  Durante la reunién, el GCE respondié a una serie de mandatos establecidos en la
decisién 19/CP.19, que se indican a continuacion:

© © N o

10

11

FCCC/SBI/2014/19.

FCCC/SBI/2014/INF.15.

FCCC/SBI/2014/INF.16.

La estimacion de los recursos necesarios para llevar a efecto el programa de trabajo del GCE

para 2015-2018 figura en el anexo II.

El reglamento revisado del GCE se puede consultar en http://unfccc.int/files/national_reports/
non-annex_i_natcom/cge/application/pdf/revised_rules_of_procedure_cge 2014.pdf.

Participaron en la reuniéon miembros de la Arabia Saudita, las Bahamas, Bélgica, el Brasil, el Canada,
China, Colombia, los Estados Unidos de América, el Gabon, el Japon, Kenya, Maldivas, los Paises
Bajos, el Pakistan, el Pert, la Repablica Unida de Tanzania y la Unidn Europea, asi como a tres
expertos en representacion de organizaciones internacionales (el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD), el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)
y el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico).

GE.14-18771
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a) El Grupo examind, revisé y aprobd su reglamento a la luz de las decisiones
aprobadas en la CP 19%2, en relacion con la labor y la funcién del GCE®,

b) La CP pidi6 al GCE que desarrollara en su primera reunién de 2014 un
programa de trabajo para 2014-2018, teniendo en cuenta, al definir y aplicar el programa de
trabajo, la labor pertinente realizada por otros grupos de expertos en el marco de la
Convencidn a fin de evitar la duplicacién. Atendiendo a este mandato, el GCE elabor6 un
programa de trabajo amplio de dos niveles, que abarca todo el mandato de cinco afios, y un
plan de trabajo anual mas detallado para 2014*. El Grupo decidié que su programa de
trabajo se examinaria y revisaria anualmente, a partir de 2015, a fin de tener en cuenta los
progresos realizados en la ejecucion de las actividades previstas, asi como los elementos
pertinentes de la estrategia a largo plazo del GCE®™ elaborada en 2014 (véase el
parr. 36 infra).

14.  La 122 reunién del GCE tuvo lugar en Bonn los dias 3 y 4 de abril de 2014.
Asistieron a la reunién 21 miembros del GCE®, asi como 1 observador de Azerbaiyan en
representacion de las Partes no incluidas en el anexo | de la region de Europa Oriental, al
que se invité de conformidad con las conclusiones de la CP 19%. La 132 reunion del GCE se
celebré en Erevan (Armenia) los dias 11 y 12 de septiembre de 2014; participaron en esta
reunién 16 miembros del GCE®,

15.  En esas reuniones, el GCE expuso los detalles operacionales de algunas de sus
principales actividades previstas. También hizo un balance de los progresos realizados en la
aplicacion del programa de trabajo en 2014 e inicié un examen preliminar de su plan de
trabajo para 2015. Los progresos alcanzados con respecto a las actividades previstas para
2014, incluidos los detalles operacionales de algunas de las principales actividades
previstas, se describen con mayor detalle mas adelante.

I11. Progresos realizados en la aplicacion del plan de trabajo
para 2014

A. Recopilacion de informacion sobre los problemas y las limitaciones,
las lecciones aprendidas y las mejores practicas

16. El GCE, de conformidad con la decisién 19/CP.19, anexo, parrafos 2 a) y @),
convino en preparar un informe técnico que recopilara y sintetizara la informacién
disponible sobre los problemas y las limitaciones, las lecciones aprendidas y las practicas

12
13

Decision 19/CP.19, anexo, parr. 4.

El reglamento revisado del GCE se puede consultar en http://unfccc.int/files/national_reports/non-

annex_i_natcom/cge/application/pdf/revised_rules_of _procedure_cge_2014.pdf.

El proyecto de plan de trabajo detallado del GCE para 2014 se puede consultar en http://unfccc.int/

files/national_reports/non-annex_i_natcom/cge/application/pdf/cge_workprogramme_2014.pdf.

> FCCC/SBI/2014/INF.15.

16 Pparticiparon en la reunién miembros de la Arabia Saudita, las Bahamas, Bélgica, el Brasil, el Canada,
China, Colombia, los Estados Unidos de América, Etiopia, el Gabon, la India, el Japon, Kenya,
Maldivas, los Paises Bajos, el Per(, la Republica Unida de Tanzania, el Uruguay la Union Europea,
asi como dos expertos en representacion de organizaciones internacionales (el PNUD y el PNUMA).

17 véase el documento FCCC/CP/2013/10, parr. 131.

8 Pparticiparon en la reunién miembros de la Arabia Saudita, Argelia, las Bahamas, Bélgica, China,

Colombia, el Gabon, la India, el Japdén, Kenya, Maldivas, los Paises Bajos, el Pakistan y la Unién

Europea, junto con dos expertos en representacion de organizaciones internacionales (el PNUD y el

PNUMA).

14
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Optimas en el proceso y la preparacién de las comunicaciones nacionales y los informes
bienales de actualizacion de las Partes no incluidas en el anexo I.

17.  El informe orientara la labor del GCE relativa a la determinacién y la prestacion de
la asistencia técnica destinada a atender a las necesidades de las Partes no incluidas en el
anexo |, y servira como fuente de lecciones aprendidas y practicas Optimas para las Partes
no incluidas en el anexo I. EI Grupo también considera esta tarea como una esfera de
posibles oportunidades de colaboracién entre el GCE y el Programa de Apoyo Mundial
para la Preparacion de Comunicaciones Nacionales y los Informes Bienales de
Actualizacidn por las Partes no incluidas en el Anexo | (en adelante, el Programa de Apoyo
Mundial), un proyecto financiado por el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM)
y administrado conjuntamente por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA).

18.  El GCE, como se refleja en el programa de trabajo para 2014-2018, actualizara ese
informe técnico de forma periddica, y seguird proporcionando asesoramiento y apoyo
técnico a las partes, a solicitud de estas, sobre este tema.

B. Traduccién del material didactico sobre la preparacion de los
informes bienales de actualizacion

19.  El GCE tradujo su material didactico sobre la preparacion de los informes bienales
de actualizaciéon al &rabe, el espafiol y el francés. EI material traducido se puso a
disposicion de las Partes a través del sitio web de la Convencién Marco®. Con sujecion a la
disponibilidad de recursos, el GCE tiene previsto traducir el material didactico a los demas
idiomas oficiales de las Naciones Unidas en 2015.

C. Actualizacién del material didactico del Grupo Consultivo
de Expertos

20. El GCE, como parte de su programa de trabajo para 2014-2018, convino en
actualizar su material didactico® sobre las comunicaciones nacionales (incluidos los
inventarios de gases de efecto invernadero, las evaluaciones de la vulnerabilidad y la
adaptacién y las evaluaciones de las medidas de mitigacién), que ya se actualiz6 en 2011 y
en 2012. Este material didactico se disefid para facilitar la preparacion de las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de conformidad con las
"Directrices para la preparacién de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas
en el anexo | de la Convencion”.

21.  Enlaactualizacion se ha previsto tener en cuenta los recientes acontecimientos en el
marco de la Convencidn, asi como los uUltimos adelantos cientificos, en particular las
conclusiones del Quinto Informe de Evaluacion del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climatico (IPCC), que se hizo publico en 2013 y 2014%.

22.  El GCE convino en iniciar la actualizacion de su material didéactico sobre las
evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion en 2014, y completar la tarea antes de la
celebracion de los talleres regionales de capacitacion practica sobre dichas evaluaciones
prevista en 2015.

19 El material traducido esta disponible en http://unfccc.int/7915.php.
2 E| material didactico esta disponible en http://unfccc.int/349.php.
21 os informes del IPCC se pueden consultar en http://ipcc.ch/report/ar5/index.shtml.

6 GE.14-18771
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23.  Ensu 122 reunion, el GCE determiné los aspectos y el alcance de los elementos del
material didactico existente sobre las evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacién que
debian actualizarse de nuevo. Sobre esta base, la revision del material didactico comenzara
en 2014, y esta previsto que continle durante el primer semestre de 2015.

D. Desarrollo del programa de aprendizaje electronico

24.  El OSE, en su 37° periodo de sesiones, acogié con satisfaccién la nota conceptual
elaborada por el GCE sobre los programas de aprendizaje electrénico relativos a la
preparacién de las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I, y
reiterd6 su solicitud a la secretaria de que desarrollara un programa de aprendizaje
electrénico sobre la base de esa nota conceptual®.

25. En respuesta a esa peticion, la secretaria elaboré un programa de aprendizaje
electrénico, con una plataforma web de aprendizaje en linea sobre la preparacion de las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | basada en el material
didactico actualizado del GCE. Se presentd una version beta del programa de aprendizaje
electrénico al GCE en su 132 reunién, para que la examinara a mas tardar en octubre de
2014. La puesta en marcha de la version plenamente funcional del programa de aprendizaje
electrénico esta prevista para diciembre de 2014, e incorporard las observaciones que
formule el GCE.

26.  EIl programa de aprendizaje electrénico estd disefiado con la flexibilidad necesaria
para permitir una revision sustantiva ulterior y para incluir contenidos nuevos y adicionales,
como informacion sobre los informes bienales de actualizacion.

E. Taller regional de capacitacion practica para la preparacion
de los informes bienales de actualizacion

27.  El GCE celebré dos talleres regionales de capacitacion préctica sobre la preparacion
de los informes bienales de actualizacion: para la regién de América Latina y el Caribe, del
16 al 18 de julio de 2014 en la ciudad de Panama (Panamad), y para las regiones de Asia y el
Pacifico y Europa Oriental, del 8 al 10 de septiembre de 2014 en Erevén. El taller regional
de capacitacion practica para la region de Africa, que inicialmente se habia previsto para los
dias 18 a 20 de agosto de 2014 en Lomé (Togo), se aplaz6 debido a los graves problemas de
salud que se han declarado en el Africa Occidental.

28.  El objetivo de los talleres era mejorar la capacidad de los expertos nacionales de las
Partes no incluidas en el anexo | de utilizar las "Directrices de la Convencion Marco para la
presentacién de los informes bienales de actualizacion de las Partes no incluidas en el
anexo | de la Convencién" a fin de facilitar la preparacién de sus informes bienales. Los
talleres también sirvieron de plataforma para intercambiar opiniones, lecciones aprendidas
y experiencias relacionadas con el proceso y la preparacion de los informes bienales de
actualizacion.

29.  En su 132 reunidn, el GCE hizo un balance del desarrollo de los talleres, y sefial6
algunas esferas en las que se podria mejorar en el futuro la organizacién y la celebracién de
este tipo de talleres. El resumen del desarrollo del taller, con las recomendaciones para
mejorar la organizacion y la celebracion de esos talleres en el futuro, figura en el informe al
que se hace referencia en el pérrafo 8 a) supra.

22 FCCC/SBI/2012/33, parr. 22.
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F. Elaboracion del programa de capacitacion para el equipo de
expertos técnicos

30. La CP, en su decision 20/CP.19, aprobd la composicion, las modalidades y los
procedimientos del equipo de expertos técnicos. La CP pidi6 al GCE que disefiara y
organizara programas de formacion apropiados para los expertos técnicos designados,
teniendo presentes los anexos Il y IV de la decision 2/CP.17, sobre la base del material
didactico mas actualizado de que dispusiera el Grupo®.

31. Al definir su programa de trabajo para 2014, el Grupo decidi6 elaborar y llevar a
cabo un programa de capacitacién para los expertos técnicos designados para la lista de
expertos de la Convencion a fin de que pudieran participar en el andlisis técnico de los
informes bienales de actualizacién, con inclusién de un anexo técnico sobre las actividades
basadas en resultados relativas a la REDD-plus* y presentadas por Partes que son paises en
desarrollo con el objetivo de obtener y recibir pagos por medidas basadas en los resultados.

32.  El programa de capacitacion se ha estructurado para abarcar dos temas generales:

a) El objetivo, los principios y disposiciones de la Convencion, y las decisiones
de la CP relativas a la presentacion de las comunicaciones nacionales y de los informes
bienales de actualizacion de las Partes no incluidas en el anexo I, y la realizacion de la
consulta y el anlisis internacional de los informes bienales de actualizacién;

b) Los enfoques empleados en la preparacién de las comunicaciones nacionales
y los informes bienales de actualizacion mediante el uso de directrices y de documentos de
orientacion apropiados para respaldar la comprension y el analisis de esos informes.

33.  La version preliminar del material preparado para el programa de capacitacién serd
sometida a un examen por homologos a cargo de un grupo de expertos nacionales, de Partes
incluidas en el anexo | de la Convencion y de Partes no incluidas en ese anexo, que
participan en el proceso de los informes nacionales y en la preparacién de estos, durante un
taller que se celebraré los dias 26 y 27 de octubre de 2014 en Bonn®. El taller continuara
el 28 de octubre de 2014 como un acto reservado a los miembros del GCE, en cuyo
transcurso el Grupo examinard los comentarios formulados durante los dos dias anteriores
del taller y acordard medidas para darles efecto.

34.  Baséndose en los comentarios recibidos en el taller de examen por homélogos, el
GCE tiene previsto ultimar el material didactico a més tardar en noviembre de 2014.

35.  Con sujecion a que un numero suficiente de expertos designados a la lista de
expertos de la Convencion participen en el analisis técnico de los informes bienales de
actualizacién y estén disponibles para hacer el curso, el GCE tiene previsto organizar el
programa de capacitacion inicial y la evaluacién de competencias de los expertos técnicos
designados en el primer trimestre de 2015. El GCE pidi0 a la secretaria que preparara una
nota conceptual que tratara todos los aspectos de la preparacién y la ejecucion del programa
de capacitacion y la evaluacion de la competencia.

28 Decision 20/CP.19, péarr. 4.

2+ Enfoques de politica e incentivos positivos para las cuestiones relativas a la reduccion de las
emisiones debidas a la deforestacion y la degradacion forestal en los paises en desarrollo; y funcién
de la conservacidn, la gestion sostenible de los bosques y el aumento de las reservas forestales de
carbono en los paises en desarrollo.

% FCCC/SBI/2014/19.
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G. Estrategia a largo plazo del Grupo Consultivo de Expertos

36. El GCE elabor6 una estrategia a largo plazo para el periodo 2015-2018, que
emanaba de una de las recomendaciones formuladas en el informe sobre la marcha de los
trabajos del GCE al OSE 39. EI GCE recomendd que la estrategia se ocupara, entre otras
cosas, de lo siguiente:

a) Un plan de gestion a largo plazo que permitira la ejecucion eficiente y
sostenible del programa de trabajo;

b) Una estrategia de comunicacion y divulgacion;

c) Instrumentos cabales y eficaces en relacion con el costo para prestar
asistencia técnica a las Partes no incluidas en el anexo I;

d) Posibilidades y formas de hacer participar a los principales interesados para
complementar los esfuerzos del GCE.

37. En la formulacién de su estrategia, el GCE convino también en estudiar
posibilidades y formas de mejorar la prestacion de asistencia técnica a las Partes no
incluidas en el anexo | en los planos regional, subregional y nacional.

H. Progresos realizados en la aplicacion del parrafo 2 d) a f) de
las atribuciones del Grupo Consultivo de Expertos

38.  EI GCE tenia previsto llevar a cabo actividades atendiendo al parrafo 2 d) a f) de sus
atribuciones en el marco de su programa de trabajo para 2014.

39.  En respuesta a la decision 19/CP.19, parrafo 2 d), el GCE habia previsto volver a
examinar sus anteriores recomendaciones sobre los elementos que hubiera que considerar
en una futura revision de las "Directrices para la preparacion de las comunicaciones
nacionales de las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencion"®. Las
recomendaciones que se considerarian en una futura revision de esas directrices y de las
"Directrices de la Convencion Marco para la presentacion de los informes bienales de
actualizacion de las Partes no incluidas en el anexo | de la Convencién" se perciben como
elementos importantes del programa de trabajo del GCE vy, por este motivo, el Grupo vio la
utilidad de llevar a cabo otra ronda de estudios a fin de complementar la informacion
obtenida en la encuesta sobre los problemas y las limitaciones, las lecciones aprendidas y
las précticas 6ptimas en el proceso y la preparacién de las comunicaciones nacionales, que
se llevd a cabo en 2014 para las Partes no incluidas en el anexo 1%, Esta actividad tendra
prioridad y se efectuard lo antes posible, en el Gltimo trimestre de 2014 y el primero
de 2015.

40.  Envista del importante volumen de trabajo derivado de la realizacién de algunas de
las principales actividades de su programa de trabajo que debian completarse a mas tardar
en 2014 con arreglo a lo dispuesto por la CP, el GCE convino en que, debido a la falta de
tiempo y de recursos para completar las actividades sefialadas en el parrafo 35 supra antes
del fin de 2014, se ocuparia de estas en la primera reunién que el Grupo celebrara en 2015.

% \/éanse los documentos FCCC/SBI/2011/5/Rev.1 y FCCC/SBI/2011/5/Add.1.
21 vgase el documento FCCC/SBI1/2014/INF.16.
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V.

Cooperacion con otros grupos de expertos y otros
organos constituidos en virtud de la Convencion y con
organizaciones intergubernamentales, y participacion
en otras actividades pertinentes previstas en la
Convencion

Otros grupos de expertos y otros rganos constituidos en virtud
de la Convencion

Comité Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia

41.  Ensu decisién 2/CP.19, la CP establecid, en el ambito del Marco de Adaptacion de
Cancan, el Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los Dafios
relacionados con las Repercusiones del Cambio Climatico, que seria examinado en la
CP 22, con el fin de hacer frente a las pérdidas y los dafios relacionados con las
repercusiones del cambio climatico, incluidos los fenémenos extremos y los fendmenos
graduales, en los paises en desarrollo particularmente vulnerables a los efectos adversos del
cambio climatico. La CP decidié que, a titulo provisional, el Comité Ejecutivo del
Mecanismo Internacional de Varsovia estaria integrado por dos representantes de cada uno
de los siguientes drganos de la Convencidn, con una representacion equilibrada de las
Partes que son paises desarrollados y las Partes que son paises en desarrollo: el Comité de
Adaptacién, el Grupo de Expertos para los Paises Menos Adelantados (GEPMA), el Comité
Permanente de Financiacién, el Comité Ejecutivo de Tecnologia y el GCE. La CP invit6 a
la Secretaria Ejecutiva a que, en consulta con el Presidente de la CP, convocara la primera
reunion del Comité Ejecutivo a mas tardar en marzo de 2014.

42.  El GCE designé a la Sra. Hilary Hove (Canada) y al Sr. Thiago de Araujo Mendes
(Brasil) como representantes del GCE en el Comité Ejecutivo provisional.

43.  El GCE, por medio de sus representantes, informo a la primera reunién del Comité
Ejecutivo, celebrada del 25 al 28 de marzo de 2014 en Bonn, de las actividades llevadas a
cabo por el Grupo respecto de las evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion?®. El
GCE sefal6 que ofreciendo al Comité esta informacion se abria la posibilidad de fomentar
una colaboracién mas estrecha para la ejecucién de actividades relacionadas con la
evaluacion de la vulnerabilidad y la adaptacién en el futuro.

Grupo de Expertos para los Paises Menos Adelantados

44,  Un miembro del GCE, el Sr. Kamel Djemouai (Argelia), participd en la Expo
PNAD, organizada por el GEPMA con el apoyo de la secretaria y celebrada en Bonn los
dias 8 y 9 de agosto de 2014. La Expo PNAD sirvio de plataforma para intercambiar
experiencias, lecciones aprendidas y carencias y necesidades observadas en la planificacion
de la adaptacion durante el proceso de formulacion y aplicacién de los planes nacionales de
adaptacion de los paises menos adelantados y las Partes interesadas que son paises en
desarrollo®.

2 FCCC/SB/2014/4.
2 vgase el documento FCCC/SBI1/2014/INF.14.
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45,  El GCE sefal6 la importancia de su participacion en las actividades de otros grupos
de expertos para ayudar a vincular las distintas actividades de naturaleza intersectorial y
para explorar la posibilidad de llevar a cabo actividades conjuntas y/o complementar su
labor respectiva. En este contexto, el Grupo recomienda que se estudie la posibilidad de
celebrar una actividad conjunta con el GEPMA sobre cuestiones relacionadas con la
informacién presentada en los capitulos de las comunicaciones nacionales y los planes
nacionales de adaptacion relativos a la evaluacion de la vulnerabilidad y la adaptacién y
sobre cualquier otra cuestion conexa, incluidos los medios de aplicacion.

3.  Tercera reunién del Foro de Durban

46.  Un miembro del GCE, la Sra. Hove, particip6 en la tercera reunién del Foro de
Durban para un debate a fondo sobre el fomento de la capacidad, que se celebré durante el
OSE 40, los dias 12 y 13 de junio de 2014. Esta reunién se ide6 como plataforma para
intercambiar informacién sobre actividades en curso y buenas practicas en materia de
fomento de la capacidad, y asistieron a ella mas de 240 representantes de Partes,
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y entidades académicas, que
intercambiaron informacion y experiencias sobre la mejora y/o la creacién de un entorno
propicio y sobre la valoraciéon de las distintas opciones de medidas de mitigacion y
adaptacion y la aplicacion de dichas medidas.

47.  El GCE expuso su labor relativa a la asistencia técnica que prestaba a las Partes no
incluidas en el anexo | de la Convencién en los procesos de preparacion de las
comunicaciones nacionales y los informes bienales de actualizacion, entre otras cosas
respecto de las cuestiones relacionadas con el establecimiento y mantenimiento de los
arreglos institucionales nacionales sostenibles necesarios para la preparacién eficaz de esos
informes. También se destact la participacion del GCE, a que se hace referencia en el
parrafo 29 supra, en la preparacion de material didactico para el equipo de expertos
técnicos encargado de realizar los analisis técnicos en el marco del proceso de consulta y
andlisis internacional.

48.  Elinforme de la reunion® se puso a disposicion de las Partes y otros interesados que
tal vez desearan utilizar la informacion que en él figuraba, ademas de la obtenida de las
exposiciones realizadas y las declaraciones formuladas durante la reunién, al planificar,
disefiar y ejecutar sus actividades de fomento de la capacidad en los paises en desarrollo. La
informacién que figura en el informe podria ser utilizada por el GCE, en el desempefio de
las funciones previstas en su mandato, para orientar sus debates sobre cuestiones relativas
al fomento de la capacidad.

B. Participacion en otras actividades pertinentes previstas
en la Convencion

1. Evaluacion técnica de las comunicaciones presentadas por las Partes
sobre los niveles de referencia de las emisiones forestales y/o los niveles
de referencia forestal propuestos

49. Las directrices y los procedimientos para la evaluacion técnica de las
comunicaciones presentadas por las Partes® sobre los niveles de referencia de las emisiones
forestales y/o los niveles de referencia forestal propuestos se aprobaron durante la CP 19% ,

% FCCC/SBI/2014/14.

31 puede obtenerse més informacion sobre las comunicaciones de las Partes en
http://unfccc.int/8414.php.

32 Decision 13/CP.19.
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Se invitd a las Partes, en particular a las que son paises desarrollados, y a las organizaciones
internacionales pertinentes a que apoyaran el fomento de la capacidad en relacién con la
preparacién y la determinacion de los niveles de referencia de las emisiones forestales y/o
los niveles de referencia forestal, teniendo en cuenta los trabajos del GCE.

50. En la misma decision, se invit6 al GCE a que designara a uno de sus expertos, con
las competencias adecuadas y procedente de una Parte que fuera un pais en desarrollo, para
que participara en la evaluacion técnica en calidad de observador.

51.  Se designoé a la Sra. Estefania Ardila Robles (Colombia) como observadora para el
primer periodo de sesiones de la evaluacion técnica, que se celebré del 25 al 29 de agosto
de 2014 en Bonn®,

52.  El GCE agradeci6 la oportunidad de poder participar como observador en este acto y
sefiald que su participacion habia sido productiva y habia contribuido a mejorar su
conocimiento y su comprension de los niveles de referencia de las emisiones forestales y/o
los niveles de referencia forestal.

Organizaciones intergubernamentales

Programa de Apoyo Mundial para la Preparacion de las Comunicaciones
Nacionales y los Informes Bienales de Actualizacion de las Partes no incluidas
en el Anexo |

53.  Alo largo de 2014, los representantes del PNUD y el PNUMA en el GCE facilitaron
periddicamente al Grupo, durante sus reuniones, informaciéon actualizada sobre la
aplicacion del Programa de Apoyo Mundial, cuyo objetivo general es prestar apoyo
logistico y técnico a las Partes no incluidas en el anexo | para facilitar la preparacion y
presentacion puntuales de sus comunicaciones nacionales y sus informes bienales de
actualizacién y la preparacion y comunicacion de las contribuciones determinadas a nivel
nacional que dichas Partes tengan previsto realizar.

54.  EIl Programa de Apoyo Mundial se apoyara en expertos nacionales e internacionales
y asociaciones estratégicas con organizaciones internacionales e iniciativas pertinentes.
El GCE sefialé que los siguientes aspectos ofrecian una gran oportunidad de colaboracion y
cooperacion entre el GCE y el Programa de Apoyo Mundial:

a) El calendario de aplicacion del programa de trabajo del GCE coincide con el
del Programa de Apoyo Mundial;

b) Ambos tienen por objetivo ayudar a las Partes no incluidas en el anexo | a
preparar y presentar sus comunicaciones nacionales y sus informes bienales de
actualizacion;

C) Ambos abordan temas sustantivos parecidos y se dirigen a los mismos grupos
de expertos nacionales.

55.  El componente del Programa de Apoyo Mundial integrado por el PNUD tendréa su
sede en Estambul (Turquia), y el integrado por el PNUMA tendra su sede en Nairobi
(Kenya).

3 FCCCITAR/2014/BRA.
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Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico

56. La Dependencia de Apoyo Técnico del Grupo Especial para los Inventarios
Nacionales de Gases de Efecto Invernadero del IPCC colabor6 con el GCE y con la
secretaria para realizar exposiciones durante los talleres regionales de capacitacion practica
sobre la preparacién de los informes bienales de actualizacidn y sobre la preparacion de
material para el programa de capacitacion del equipo de expertos técnicos a que se hace
referencia en los parrafos 30 y 35 supra, y destacé las principales diferencias existentes
entre las Directrices del IPCC para los inventarios nacionales de gases de efecto
invernadero, version revisada en 1996, y las Directrices del IPCC de 2006 para los
inventarios nacionales de gases de efecto invernadero.

Secretaria del Fondo para el Medio Ambiente Mundial

57.  Un representante de la secretaria del FMAM participd como especialista en el taller
regional de capacitacion practica sobre la preparacion de los informes bienales de
actualizacién para la regién de América Latina y el Caribe a que se hace referencia en el
parrafo 27 supra. La secretaria del FMAM habld de los procedimientos empleados para
acceder a fondos para las actividades de apoyo del FMAM, entre otras cosas para la
preparacién de las comunicaciones nacionales y/o de los informes bienales de
actualizacion.

Actos del Grupo Consultivo de Expertos previstos
en 2015

58.  De conformidad con su programa de trabajo para 2014-2018, en 2015 el GCE
organizara tres talleres regionales de capacitacion practica sobre la evaluacion de la
vulnerabilidad y la adaptacion, que se sumaran a las reuniones periddicas ya previstas del
Grupo. ElI GCE también organizara el taller de capacitacion practica para la region de
Africa mencionado en el parrafo 26 supra, que se habia aplazado.

59. En el cuadro que se incluye a continuacion figuran el lugar de celebracion y las
fechas provisionales de los actos previstos en 2015. La secretaria se basarda en esta
informacién para poner en marcha las medidas de apoyo y las disposiciones
administrativas, logisticas y técnicas necesarias.

Lugar de celebracion y fechas provisionales de los actos del Grupo
Consultivo de Expertos previstos en 2015

Acto Lugar Fecha

142 reunion del GCE Bonn 29y 30 de enero
de 2015

Taller regional de capacitacidn préctica sobre la PD 23 a 25 de febrero

preparacion de los informes bienales de actualizacion de 2015

para la region de Africa

Taller de capacitacion préactica sobre las evaluaciones de ~ PD 29 de junio a 3 de

la vulnerabilidad y la adaptacion para las regiones de julio de 2015

Asia y el Pacifico y Europa Oriental

Taller de capacitacion préactica sobre las evaluaciones de  PD 27 a 31 de julio

la vulnerabilidad y la adaptacién para la region de de 2015

América Latina y el Caribe

13
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VI.

Acto Lugar Fecha

Taller de capacitacion préctica sobre las evaluaciones de  PD 28 de septiembre

la vulnerabilidad y la adaptacion para la region de Africa a 2 de octubre
de 2015

152 reunion del GCE PD 5y 6 de octubre
de 2015

Capacitacién y evaluacion de las competencias del Bonn Primer trimestre

equipo de expertos técnicos de 2015

Siglas: GCE = Grupo Consultivo de Expertos sobre las Comunicaciones Nacionales de las Partes
no incluidas en el Anexo | de la Convencion, PD = Por determinar.

Conclusiones

60. El GCE ha llevado a cabo la mayoria de las actividades previstas en su plan de
trabajo para 2014. El Grupo dio las gracias a aquellas Partes que son paises desarrollados
incluidas en el anexo Il de la Convencidn y otras Partes que son paises desarrollados que
aportaron recursos financieros para la ejecucion de las actividades previstas en 2014, asi
como a las organizaciones y los programas multilaterales, y las Partes no incluidas en el
anexo |, que contribuyeron en forma de prestacion de apoyo técnico y/o logistico, a la
ejecucion satisfactoria de dichas actividades.

61. De cara a 2015, el GCE tiene previsto, en su primera reunion de dicho afio, revisar
su programa de trabajo y realizar los ajustes necesarios, entre otras cosas incorporando los
elementos pertinentes de la estrategia a largo plazo que se menciona en el parrafo 36 supra.
El GCE también ha llevado a cabo una evaluacion preliminar de los recursos financieros
necesarios para ejecutar su programa de trabajo en los proximos cuatro afios (véase el
anexo I).

GE.14-18771



T./8T-¥T'39

ST

Anexo |

Programa de trabajo del Grupo Consultivo de Expertos para 2014-2018

Calendario de aplicacion

Resultados/productos Actividades 2014 2015 2016 2017 2018

Decision 19/CP.19, anexo, parrafo 2 a): "Determinara y proporcionara la asistencia técnica necesaria para hacer frente a los problemas y limitaciones que
han afectado al proceso y la preparacion de las comunicaciones nacionales y los informes bienales de actualizacién”.

Decision 19/CP.19, anexo, parrafo 2 g): "Facilitara informacion y asesoramiento técnico basandose, en la medida de lo posible, en las lecciones aprendidas
y las practicas dptimas en el proceso y la preparacion de las comunicaciones nacionales y los informes bienales de actualizacion de las Partes no incluidas
en el anexo I".

Informe técnico de sintesis de los 1. Recopilacion de la informacién sobre las limitaciones, los problemas,
problemas y las limitaciones, las las lecciones aprendidas y las practicas éptimas comunicada en:
lecciones aprendidas y las practicas
optimas 1.1 Las encuestas realizadas en el pasado por el GCE y el PACN, X X X X X
complementadas con preguntas adicionales del GCE
1.2 Las comunicaciones nacionales X X
1.3 Los informes bienales de actualizacion X X X
1.4 Los informes y otras publicaciones del GCE y el PACN, asi como X X X X

de otros organismos e instituciones pertinentes como el WRI, el
PNUMA, el PNUD, etc.

2. Sintesis de la informacion recopilada X X X X X
3. Prestacién de apoyo y asesoramiento técnicos con respecto al X X X X X
parrafo 2 g)

Decisién 19/CP.19, anexo, parrafo 2 b): "Prestara asistencia y apoyo técnicos a las Partes no incluidas en el anexo | para facilitar el proceso y la
preparacién de sus comunicaciones nacionales y sus informes bienales de actualizacién”.

Decision 19/CP.19, anexo, parrafo 2 c): "Brindaré asesoramiento técnico a las Partes no incluidas en el anexo | para facilitar el desarrollo y la
sostenibilidad a largo plazo de los procesos de preparacién de las comunicaciones nacionales y los informes bienales de actualizacién”.
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Resultados/productos

Actividades

Calendario de aplicacion

2014 2015 2016 2017 2018

Material didactico sobre los
informes bienales de
actualizacién en otros idiomas
oficiales de las Naciones Unidas

Material didactico actualizado
del GCE

. Cursos de aprendizaje electronico

. Un grupo de expertos nacionales

capacitados en la preparacion de
los informes bienales de
actualizacion y las
comunicaciones nacionales

Informes técnicos sobre los
talleres de capacitacion practica

1. Traduccion del material didactico del GCE sobre los informes bienales

de actualizacidn a otros idiomas de las Naciones Unidas

Actualizacion del material didactico del GCE para tener en cuenta los
altimos avances cientificos y las Gltimas novedades registradas en el
marco de la Convencidon

Desarrollo, funcionamiento y mantenimiento de los cursos de
aprendizaje electrénico

Celebracién de talleres regionales de capacitacién préactica sobre la
preparacion de los informes bienales de actualizacion

4.1 América Latina y el Caribe
4.2 Africa
4.3 Asiay el Pacifico

Celebracién de un taller regional de capacitacion practica sobre las
evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion

5.1 América Latinay el Caribe
5.2 Africa
5.3 Asiay el Pacifico

Celebracién de un taller regional de capacitacion practica sobre los
inventarios nacionales de gases de efecto invernadero

6.1 América Latinay el Caribe
6.2 Africa
6.3 Asiay el Pacifico

Celebracién de un taller regional de capacitacion préctica sobre la
evaluacion de la mitigacion

7.1 América Latinay el Caribe

X X X
X X X X X
X X X X X
X X
X X
X X
X
X
X
X
X
X
X
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T./8T-¥T'39

LT

Calendario de aplicacion

Resultados/productos Actividades 2014 2015 2016 2017 2018
7.2 Africa X
7.3 Asiay el Pacifico X

Decision 19/CP.19, anexo, parrafo 2 d): "Hara las recomendaciones que correspondan sobre los elementos que hayan de considerarse en una futura
revision de las directrices para la preparacion de las comunicaciones nacionales y los informes bienales de actualizacion”.

Un documento con recomendaciones
sobre los posibles elementos que se
considerarian en una futura revision
de las directrices para la preparacion
de las comunicaciones nacionales y
los informes bienales de
actualizacion

1. Revision de las recomendaciones del GCE sobre los elementos que se X
considerarian en una futura revision de las directrices para la
preparacion de las comunicaciones nacionales

Recomendaciones del GCE sobre los elementos que se considerarian en X
una futura revision de las directrices para la preparacién de los
informes bienales de actualizacion

3. Andlisis de los avances en la presentacion de informes por las Partes no X
incluidas en el anexo | desde la adopcion de la decision 17/CP.8, segln
proceda

Decisién 19/CP.19, anexo, parrafo 2 e): "Proporcionara asesoramiento y apoyo técnicos a las Partes que lo soliciten, junto con informacién sobre las
actividades y programas existentes, incluidas las fuentes bilaterales, regionales y multilaterales de la asistencia financiera y técnica, para facilitar y apoyar
la preparacion de las comunicaciones nacionales y los informes bienales de actualizacion".

Decisién 19/CP.19, anexo, parrafo 2 f): "Prestara asesoramiento y apoyo técnicos a las Partes que lo soliciten respecto del suministro de informacién sobre
las medidas para integrar las consideraciones del cambio climatico en las politicas y medidas sociales, econémicas y ambientales pertinentes".

Compendio de informacién sobre
las actividades y los programas
existentes para facilitar y apoyar
la preparacion de las
comunicaciones nacionales y los
informes bienales de
actualizacion

Compendio de informacién sobre
las medidas para integrar las
consideraciones del cambio
climatico en las politicas y

1. Recopilacion de informacidn sobre las actividades y los programas X
existentes para facilitar y apoyar la preparacién de las comunicaciones
nacionales y los informes bienales de actualizacion, en colaboracion
con el Programa de Apoyo Mundial/el PACN

2. Recopilacion de informacion sobre las medidas para integrar las X
consideraciones del cambio climatico en las politicas y medidas
sociales, econémicas y ambientales pertinentes, en colaboracién con el
Programa de Apoyo Mundial/el PACN

3. Actualizacion de la informacion sobre los puntos 1y 2 supra, en X
colaboracion con el Programa de Apoyo Mundial/el PACN

LT/¥702/194S/22024



8T

T./8T-¥T'39

Calendario de aplicacion

Resultados/productos Actividades 2014 2015 2016 2017 2018

medidas sociales, econdmicasy 4. Asesoramiento y apoyo técnicos con respecto al parrafo 2 e) y f) X X X X X
ambientales pertinentes

Decision 19/CP.19, anexo, parrafo 2 i): "Elaborara y organizara (...) programas adecuados de capacitacion para los expertos técnicos designados, que se
basaran en el material didactico méas actualizado".

I.  Programa de capacitacion de la 1. Desarrollo del programa de capacitacion del equipo de expertos X
Convencién Marco para el equipo técnicos
de expertos técnicos » L .
2. Conversion del programa de capacitacion del equipo de expertos X
1. Inclusion de un grupo de expertos técnicos en un programa de capacitacién basado en la web
en una lista de expertos
capacitados y certificados como 3. Taller de certificacion/examen para los expertos técnicos X X X X X
expertos técnicos encargados del L o
Revision del programa de capacitacion X X

analisis técnico de los informes
bienales de actualizacion

Decisién 19/CP.19, anexo, parrafo 2 h): "Ofrecera orientacién y asesoramiento periddico a la secretaria con el fin de ayudarla a cumplir los criterios de
seleccion de los miembros del equipo de expertos técnicos™.

Orientacion y asesoramiento Examen del informe técnico periddico sobre la seleccion de los X X X X
periddicos a la secretaria para la miembros del equipo de expertos técnicos, segun proceda

seleccion de los miembros del equipo

de expertos técnicos, segln proceda

Otros elementos del programa de trabajo

I. Participacion en la evaluacién 1. Participacion en la evaluacion técnica de las comunicaciones X X X X X
técnica de las comunicaciones presentadas por las Partes sobre los niveles de referencia de las
presentadas por las Partes sobre emisiones forestales y/o los niveles de referencia forestal propuestos
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Resultados/productos

Calendario de aplicacion

Actividades 2014 2015 2016 2017 2018

los niveles de referencia de las
emisiones forestales y/o los
niveles de referencia forestal
propuestos

I1. Un mddulo, dentro del programa
de capacitacion del equipo de
expertos técnicos, que abarque el
andlisis técnico de los datos y la
informacién utilizados por las
Partes para estimar las emisiones
antropdgenas por las fuentes y la
absorcion antropdgena por los
sumideros relacionadas con los
bosques, las reservas forestales de
carbono y las variaciones del
carbono almacenado en los
bosques y los cambios en la
superficie forestal, segin

2.

Identificacion de elementos para el programa de capacitacion del X
equipo de expertos técnicos que se refieren a los aspectos relacionados

con el analisis técnico de los datos y la informacion comunicados en los
informes bienales de actualizacion de las Partes y utilizados por estas

para estimar las emisiones antropdgenas por las fuentes y la absorcion
antropogena por los sumideros relacionadas con los bosques, las

reservas forestales de carbono y las variaciones del carbono

almacenado en los bosques y los cambios en la superficie forestal

corresponda

Representacion en el Comité 1. Participacion en la labor del Comité Ejecutivo del Mecanismo X X X X X
Ejecutivo del Mecanismo Internacional de Varsovia
Internacional de Varsovia . . .

2. Balance de las actividades realizadas por el GCE en materia de X

vulnerabilidad y adaptacién

Estrategia a largo plazo para atender 1. Desarrollo de la estrategia a largo plazo, formulacion de observaciones X
las necesidades de fomento de la y revisién (por parte del OSE, entre otros)
capacidad de las Partes no incluidas L . ]
en el anexo | para cumplir los 2. Aplicacion de los elementos pertinentes de la estrategia a largo plazo X X X X
requisitos en materia de presentacion 3 Reyision y modificacion, segn proceda, de la estrategia a largo plazo X
de informes, incluidos el plan de
gestion a largo plazo del GCE y la 4. Consideracion de la posibilidad de celebrar otro taller a nivel X X X X X

prestacion de asistencia técnica

subregional/nacional, con sujecion a la disponibilidad de recursos
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Calendario de aplicacion

Resultados/productos Actividades 2014 2015 2016 2017 2018
Programa de trabajo quingquenal Revision y modificacion del programa de trabajo quinquenal, entre X X X X
actualizado y plan de trabajo anual otras cosas elaborando un programa de trabajo especifico para el afio
Informes sobre la marcha de los 1. Reuniones del Grupo Consultivo de Expertos X X X X X
trabajos del Grupo Consultivo de o _

Expertos, y comunicacion y 2. Actividades paralelas del Grupo Consultivo de Expertos X X X X X
divulgacion de informacion sobre sus
actividades

Siglas: GCE = Grupo Consultivo de Expertos sobre las Comunicaciones Nacionales de las Partes no incluidas en el Anexo | de la Convencion, PACN = Programa de Apoyo a
las Comunicaciones Nacionales, OSE = Organo Subsidiario de Ejecucion, PNUD = Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, PNUMA = Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, Mecanismo Internacional de Varsovia = Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los Dafios relacionados con las Repercusiones
del Cambio Climatico, WRI = Instituto de Recursos Mundiales.
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Anexo I

Estimacion de los recursos necesarios para ejecutar
el programa de trabajo del Grupo Consultivo de
EXxpertos para 2015-2018

Afio Recursos necesarios estimados (d6lares EE.UU.)
2015 1292 000,00
2016 1579 000,00
2017 1 336 000,00
2018 347 000.00

Total 4554 000,00
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